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Wspotczesna literatura francuska w swietle krytyki

(PROBA ANALIZY)

Jest rzecza omal niemozliwa uwag pare po-
Swieci¢ najnowszej literaturze francuskiej, bez
retrospektywnego przegladu twdrczosci w dorob-
ku genjuszu gallijskiego na pi$miennictwa w cia-
gu ostatniego czterdziestolecia.  Moderrpstyczdjy
kierunek francuskiej literatury, bedacej spuscizng
po dawniejszych Molierach i Racinach, zaczyna
sie whasnie w tej oto erze, kiedy w poezji owe
tendencje przebity sie, ktére podbéwczas jeszcze
d tmisijujgce zajmowaty stanowisko.

Cechg znamienng tej epoki bylo Scieranie sie
dwoéch zasadniczych przeciwienistw: dawniejszego
facinskot-francuskiego  nacjonalizmu i liryczno-
muzykalnej koncepcji mys$li nowszej, czyli bunt
muzycznej ideologji przeciw oschtemu racjonali-
zmowi. Z tegoz to antagonizmu wyrosty w dos¢
dlugiej dekadzie lat 40, roznorakie tendencje,
wsrod jakich i poezja dzisiejszej Francji szuka
swej Swietlanej $ciezyny do chramu prawdziwego
Piekna...

Sztuka klasyczna, jako epigon fatynski li-
teratury, ktéra bezsprzecznie przez wiek 17 i 18 az
do pierwszych lat dziesigtek 19 stulecia zawtad-
neta Francja umystowag, byla wyraem czystego
.racjonalizmu’, wyhodowanego na glebie suro-
wych prawidet i ,abstrakcyjnego rozumu , Sztuke
taka scharakteryzowat stusznie Boileau,; jako
....kunszt, ktéry byt w stanie prawde wszelaka
przemieni¢ na urojenie, ztude, iluzje...

Z pod jarzma abstrakcyjnego rozumu, wy-
dzwignat dopiero francuski romantyzm poezje
rodzimg na wyzyny stoneczne, kruszac tancuchy
oschtych szematéw racjonalizmu, t, j. sztuki, w
jakiej fantazja poety podporzadkowaé¢ musiata sie
pod modele logiki i czystego rozumu. A stato sie
to dzieki temu, ze romantyzm otworzyt oddrzwia
swej krainy na osciez, witajac naturg z ozywczy-
mi promieniami jej stonca, czasem jej gwiezdnych
nocy, wonig jej kwiatdw i piekno jej stworzenia.
Romantyzm francuski postawit cztowieka na $ro-
dek przyrody, sam zrzekajac sie przytern z ana-
lizy zmudnej ludzkiego ducha, jak to czynili kla-
sycy dawniejsi  Ulubionymi rekwizytami gailijskej
literatury staly sie odtad: koloryt lokalny, grotes-
kowe opisy, historyczne wizjonerstwa i dramaty-
czne widowiska w przyrodzie.

Rewolte przeciw racjonalistycznej sztuce, za-
poczatkowat Baudelaire ze zbiorem rewelacyjnych
a genjalnych poezyj: ,Fleurs du Mai“ (kwiaty
zta), ktére w r. 1857 ukazaly sie po raz pierwszy
w witrynach ksiggarn paryskich. Wptyw zbioru
liryk tego rodzaju uwidocznit sie dopiero po la-
tach dziesieciu, w dzietach trzech mistrzéw symbo-
lizmu: Stephan Malarme, Paul Verlaine i Arthur
Rimbaud. Prad ien nowy znalazt niebawem domi-
nujace wziecie, ugruntowat sie we Francji na sta-
te, a tak zw. ,szkola symbolistéw", inspirowana
przez obcych mistrzéw piéra stata sie semaforem
poniekad dla widczegébw na gailijskim Parnasie.
W dzietach Baudelaire'a wyczu¢ mozna wptyw
Edgara Poe,go, u Matlarmego znalez¢ mozna sporo
odrodzericzych oddzwiekéw z Albionu, a reszta
szkoty symbolistéw ulegta simym rezonansom te-
orji Schopenhauera i tonalnych malowidet Ryszar-
da Wagnera, mistrza z Baryeutbu...

Nowoscig nieladajaka, apostotowang przez
francuskich ,symbolistéw" byto nagte — odkrycie
duszy ludzkiej! Zwrot ku niej stat sie niemal od-
ruchowy, kategoryczny, bezapelacyjny. W gene-
racji poetéw, z r, 1886 byta dusza ludzka lejtmo-
tvwem twoérczosci, alfg i omega przejawéw fran-
cuskiego ,esprit", wszelaka twdrczos¢ rodzima
koncentrowata sie w niej. BadZz co badZz, takowa
orzezwiajgca zmiana frontu, oznaczata poddéwczas
wielki, wywrotowy postep na szlaku suweren-
nosci francuskiego ducha. Lecz stokro¢ ciekawsze
byty sposoby i metody, jakich imali sie wtedy w
zanurzaniu sond do najgtebszych komoérek ludz-
kiej duszy. Krok za krokiem zanalizowali symboli-
Sci psychologje z pabatywnemi jej przejawami po-
szczegdlnych stanéw, dochodzac w koncu nie do
prazrédta Swiadomosci, jak sie to ongi$§ dziato
sklasycznej sztuce, jeno do przepastnych gtebin"
,podswiadomosci cztowieczej!" Rewelacjg i czy-
nem hetmanskim éwczesnego symbolizmu—jak to o
wego czasu podkreslano z dumg — bylo poezje
nawrdci¢ do prazrédet i krynic, skad wyszta, a nie
do zagadkowoscil i mistycyzmu, drzemigcego w
podswiadomosci kazdej duszy czlowieka. Jednym
rozmachem zabito bezlitosnie hieratyczne ottarze,
bozyszcza ,rozumu”, kat zapomnienia, rozrzuca-
jac odtamy zburzonego na zawsze racjonalizmu.
Renensansowy symbolizm uratowat francuskg po-
ezje od zaglady, oschiosci, skostnienia, marazmu

i bezdusznego kregostupa, zbudowanego z samych
tylko przestanek logiki i czystego rozumu!,., Role,
jaka Szopenhauer muzyce przypisywat, zaanekto-
wali sobie symbolisci, przywitaszczyli do swych
tworéw poetyckich, wcielajac walory muzykalne
do rytmiki rymowanego stowa. Otrzezwiajgca
z gruntu przemiana tego rodzaju byta zarazem naj-
znamienitszym procesem odrodzenia w historji
francuskiej literatury od 17 wieku!

Poeta Mallarne byt dioskurem klasycznego
formatu, Do roku swej $mierci t, j. 1898 mozolit
sie nad cyzelatorskiem wykonczeniem modelunku
nowego ideatu dla poezyj. ldeatlu wypieszczonego
w przecudnych formach i dzwiecznych rytmach,
jak roztopione ztoto, ptynacych z licznych, a pom"
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niejszych liryk tego mistrza, Verlaine'a poezje
tchnety symbolem piekna ,wnetrz" ludzkich. Od-
zwierciedlaniem sie waloréw ,psychologicznego”
piekna w przejawach ludzkiej duszy. Rimbaud'a
genjalne ,llluminationsktére w r, 1886 na pot-
kach ksiegarskich pojawity sie, staty sie dla mitod-
szej generacji przed 40 laty, psatterzem o leczni-
czych wartosciach! Nowym $wiatem, migocacym
tysiacem btyskotliwych  kolorytéw, odbijajacym
sie lustrzano w muzykalnosci rymowanej mowy,,,
Nastepne dziesieciolecie byto juz okresem najwie-
kszego rozkwitu. Wolny wiersz (bialy), zrodzony
przypadkiem podéwczas, zaadoptowat caty Swiat
poetéw, ktérzy nowej tej formie palili najwonniej-
sze kadzidta, Do galerji onej szczytnej nalezeli,

SPOWIEDZ CHULIGANA

Nie kazdy pisze wiersze,
nie kazdy umie jabtkiem
spada¢ na cudze kolana.

Oto jest spowiedzZ najszczersza,
spowiedz najwiekszego chuligana.

Ja umyslnie sie wcale nie ciesze

i chodze z gtowa jak z lampa na plecach.
Dusz waszych bezlistng jesien

mito mi w ciemnosciach oswiecac.

Milo mi, gdy leci na mnie kamien

i gradem wyzwisk we mnie zewszad wala.
Ja tylko mocniej wpijam sie rekami

w moich wtoséw ptynacy balon.

Jak dobrze wtedy wspomnie¢ mi

ukradkiem

staw zarosty, nad ktérym olszyna sie
mizdrzy,
ze tam gdzies$ przeciez mieszka méj ojciec
i matka,

ktérzy na wszystkie moje wiersze
gwizdza,
dla ktérych jestem drogi i jak pole bliski,
jak deszcz, co wiosng tak zielen pryska.
Oniby widiami zadzgali was wszystkich
za ten stek przeklenstw, ktérym kazdy
we mnie ciska.

O, biedni, biedni wiesniacy!

Dobrze posiwiat teraz pewnie witos ich

tak samo drza przed Bogiem i przed
Smierci metg!

O, gdybyscie to pojeli,

ze syn wasz w Rosji

jest najwiekszym poetg! .

Czyzto szron smutku wam S€ICa Nl

chtodzit,

gdy bose nogi po katuzach Sciera#?

A teraz on w cylindrze chodzi

i eleganckich lakierach.

Ale mieszka w nim dawnej przekory
ostatek,

zaczepno$¢ wiejskiego ladaco.

Kazdej krowie czerwonej z szyldow

miejskich jatek

zdaleka kiania sie z gracja.

A kiedy Sciska dorozkarzom tapy,

o woni gnoju z p6l swych marzac smutnie,

gotow nies¢ uroczyscie ogon kazdej
szkapy

niby tren jakiej slubnej sukni.

Ja kocham ojczyzne.

Ja bardzo kocham ojczyzne,

cho¢ tyle smutku w wierzbach jej sie
miesci!

Lubie swin w btocie unurzane pyski
i w ciszy nocnej zabi chdr mnie piesci.
Wije sie w rzewnych wspomnien
dobrotliwej mece,
mgty kwietniowych wieczoréw ric mi juz
nie zatrze.
Widze — klon nasz przykucnat, aby
ogrzac rece
przy rézowej jutrzenki watrze.
O, ilezto ja na nim jaj ukraditem wronom,
po suchych sekach pnac sie wgore hardo!
Czy wcigz tak sarno szumi on gtowag
zielong?
Czy kore wcigz ma twarda?

A ty, kochany,

wierny kundlu - druhu?!

Ze starosci napewno$ juz oslept i ochrypt,

do budy juz nie trafisz i lezysz bez ruchu,

lub po podworzu wleczesz ogon mokry.

Jakzez mi drogie byty twoje figle,

kiedy matce sciagnawszy tega pajde
chleba,

gryztem ja z tobg razem na wyscigi,

nie myslac, ze brzydzic¢ sie trzeba.

Jam wcigz jednaki.
Sercem jam wcigz jednaki.
Oczy na twarzy kwitng jak btawatki

w zycie.
Scielac swym wierszom poztociste szlaki,
chce wam rzec cos$ tkliwego, — styszycie?

Dobranoc!

Wszystkim wam, wszystkim dobranoc!

Trawy zmierzchu juz kosa zachodu nie
tyka.

Chce mi sie bardzo dzi$ na noc

ksiezyc przez okno obsikac.

Zmierzch bekitny, zmierzch taki
btekitny!
W tym bilekicie i Smier¢ zda sie matka.
Wiec c6z z tego, ze sie wydaje cynikiem,
ktory przypiat latarnie do zadka.
O, Pegazie, poczciwa wyjezdzona szkapo,
na c6z mi zdata sie twa lekka jazda?
Ja, mistrz surowy, przyszediem tu na to,
by w piesni wstawié¢ szczurze gniazda.
teb mdj jak sierpien pijany
cieknie wtoséw mych winem Kkipigcem
i niemem.

Pragne by¢ zéttym zaglem
do kraju, dokad ptyniemy.

Przetozyt Kazimierz Andrzej Jaworski

niestety, zmarli juz poeci tej miary, jak Jules La-
forgue i Morea.s lub jeszcze zyjacy: Henri de Re-
gnier, Maurice Maetelinck, Viele-Grjffin, Andre
bontainas i Ferdinand Herold,

W sztuce pieknej, tak jak wszedzie, po kazdej
akcji nastepuje reakcja. Ostatnie lata 19 wieku, po
czatek wieku 20 wypetnione byly daznoscig zna-
gta powstatej reakcji przeciw symbolizmowi, ktéra
w istocie swej niczem inna nie byla, jak procesem
uzdrowienia. Bo¢ ,symbolizm" sam brnat w bie-
dach niekiedy razgcych, tonagt w trzesawisku hy
pertrofji i szydzit z estymy zewnetrznego Swiata
grzebigc wciaz w kanalikach ludzkiego serca. Syn
holizm objawiat leciuchny lek przed wytadowa-
niem konkretnych powiedzen, o, reslan, opiséw i
zdradzat zamitowan sporo do ,irreatnosci”, kom-
plikacyj i urojonosci. Przywlaszczat sobie pewne
swoiste ,narzecze", ktére wyczerpato sie wnet
zuzylo. Regeneracja jakowa$ stata sie wiec krzy
czacg potrzeba. Inicjatywa w tej mierze wyszé
wreszcie od dwoch wielkich poetéw- francusk' Ai
Paul Claudel i Andre Spire.

Niezaleznie od tych dwodch heroséw poetyckie
sztuki, inna grupa Apollina skupiona wokét t. zw
sunanimistéwwygtaszata hasta do powrotu iu
tono realizmu, pierwotnosci, zamykajac daznosé
swe w nowy systemat literacki Zwaszcza od czasi
wojny Swiatowej powstata owa ,szkota poetycka"
na czele ktoérej stanat stawny Guillaume Apollina-
ire, a ktorej zadaniem bylo sformowanie nowegc
ideatu piekna rymowanego stowa mocg uszerego-
wania ,idei bez uwidocznionej logiki". A wiec cre-
do tego pradu i lejtmotywu jego byto zwyciestwo
ducha nad rozumem, pokonanie racjonalistycznej
logiki, wreszcie ugruntowanie nowych, ptynacych
stad tendencyj. W zwigzku z tg grupg wymieni¢ na
lezy—jako ostatnia szkota literacka we Francji—
pewne zrzeszenie miodszych poetéw, zwanych on-
gi$ ,dadaistami”, obecnie przechrzczonych na ,hy-
perrealistow" f,surrealistes”). Oczywiscie, ze Smie-
szna ekscentryczno$¢ jest jednag z gtéwnych znamion
tych ,uzdrowicieli" francuskiej poezji. Odwazyli
sie bowiem na eksperyment niebezpieczny, u nas
uspione prazwierze tworczo przeksztatci¢, popada-
jac w absurdalno$¢ utopijnego niemal programul!...

W najnowszej liryce francuskiej czotowe miej-
sca zajmuja: Jules Romains, epigon symbolizmu,
a tworca ,unanimizmu”, Charles Vildrac, ktory je-
dnakowoz sktania sie bardziej ku Melpomenie, niz
li do muzy czystej poezji i Jouve, ktérego kazde
dzielo oznacza jeno nowe zwyciestwo tegoz na
szlaku wgtebienia si¢ w problemy i tajniki duszy
cztowieczej, a stangwszy u zenitu ,pisania naj-
lepszych wierszy"”, jest nieukoronowanym wprost
krélem w Swietlistej krainie promiennego stowa po'
etyckiego,

Z grupy poety Apollinaire‘a wymieniam pokroét
ce: Andre Salmon, Pierre Reuerdy, Fernand Diooi-
re, Birot, Superuielle i znany Jean Cocteau. Obol
tego kota, reprezentujacego medernistyczng liryke
francuska, istnieje jeszcze caty zastep t, zw ,sp6z"
nionych romantykéw", jak n. p.. Edmond Rostand
piewca ,Cyrana de Biergerac* i ,ChantecLaire%
Toulet, Garnier, Alibert, Le Cardonnel i w. i., kto
rzy mimo niezaprzeczonego talentu, gubig sie w ma-
karonizmach i napuszystosci stébw przy zbyt wolnej
rytmice Zle rymowanego wiersza.

Najgtosniejszym poetg wspotczesnym Frangji
jest P. Walery, wzorowy przedstawiciel klasycznej
Francji i modernistycznego ducha czasu. Jest o
nawskro$ klasycznymj nie tylko dzieki wytwor-
nym, wersalskim formom, barwnego stylu i mi-
strzowskiej poetyki, ale na skutek supremacji ele-
mentu intelektualnego w jego tworzywach Swiet-
nych, W opalowych wierszach jego ,podswiado-
mos$¢ cztowieka", uspiona jest narkotykiem poetyc"
kiego piekna. Rozum ludzki jest u niego tworcag i
kierownikiem zarazem A pamieta¢ trzeba, ze Pa-
wet Valery byt uczniem i wielbicielem mistrza
Mallarme'go. Dlatego tez z glebi jego przecudow-
nych poezyj dzwieczy organne echo ducha zmarte-
go ,,maitre’a"L. Godnem uwielbienia u Valery'ego
fest od bogactw kapigcy przepych mysli, ustrojo-
nych w filigranowe cacka fonetycznych ryméw
Dzieta jego uginajg sie pod brzemieniem brylan-
towych gér twoérczych mysli, upajajacych modo
lacyj i puszystych ,,nuance’'éw najlotniejszych
ideil.,,

Paul Valery jest nad calg intelektualng bran-
cja promieniejgcem stoncem, ktoére na nieboskto-
nie romanskiej literatury, zlociscie zakreslajac
eliptyke tworczosci, fosforyzuje w nieskonczonosé
po wsze czasy!

(dok. na str. 2),



Jakze atoli przedstawia sie powies¢ we Fran-
aji wspotczesnej?

Krytycy literatury wylewaja +{zy krokodyle
nad rzekoma dekadencjg, nad nieuchronnym upad-
kiem beletrystyki, ktéra nieomal od lat stu jedynie
w formie powiesciowej znalazta swoj wyraz naj-
wihasciwszy _ Catle morze inkaustow wylewajg pro-
fesorowie literatury romanskiej na tamach réznych
pism periodycznych i wszelkich ,rewjow", biada-
jac nad powolnym zanikiem ostawionego ,esprit"
francuskiego, Kktéry zaiscie stracit juz sporo ze
swego dawnego splendoru, fosforycznego blasku i
aromatu paprociowego kwiatu... Nie brak i powaz-
nych znawcéw pisSmiennictwa francuskiego, ktérzy
jeremiaszowe podnosza glosy, wykazujac, ze nie
masz w obecnej literaturze prozaicznej powazania
bozego, kroczacego w glorii narodowego wieszcza,
A jednak w rzeczywistosci tak nie jest. Powies¢
francuska nie zamieraj dzi$§ wcale. Owszem, sg po-
szlaki, ze proza francuska w formie powiesSciowej
dosiega nawet wyzyn Swietlistych, rwie sie bunczu-
cznie w regjony stonecznej $wietnosci...

Jest ogolnie wiadoma rzecza, ze modernistycz-
na powieé¢ francuska, wykwitujgca na niwie daw-
niejszej szkoly romantycznej, zostata przez mi-
strzéw piéra tej miary, jak: Balzac, Stendkai i Fla-
ubert wypieszczonem cackiem i poprowadzona do
najwyzszej doskonatosci piekna, drzemiacego w
lotnej stylizacji przecudnej prozy. Tradycjom ro-
mantykéw zostali wierni tacy luminarze, jak aka-
demicy: Paul Bourget, Marcel Preuost, Henry Bor-
deaux, J, H. Ros$ny, a kazdy z nich posiada styl
drebny, swoisto$¢ wiasna, typowos$¢ oryginalna,

pomiedzy miodszych pisarzy zastuguje zwiaszcza*
Roger Martin du Gard na zaszczytne wzmiankowa-
nie, ktéry edycja swych dziet ugruntowat niemata
zietos¢. Kazda powie$¢ jego jest literackim, ewe-
nementem, jest nibyto dalszym ciagiem poprzed-
niej. Dlatego tez tworzywa tego niepospolitego ,pi-
sarza noszg globalny tytut rodzimy: ,Les Tlubaul-
ts®.

Przed laty 50 zapoczgtkowany przez geniusz
Emila Zoli kierunek powiesci naturMistycznej, nie
ma dzi$ racji bytu. Zamiera zupetnie i wiedzie zy-
wot suchotniczy. Mistrz stowa i szperacz niedoli
ludzkiej, Zola, bezspornie jest powiesciopisarzem
duzego formatu, hidalgg na parnasie francuskim,
ktory ongis zawojowat Swiatem, ukazujac zycie w
Swiecie wilasnego prosektorjum, ze strony najohyd-
niejszej, najkrwawszej i czestokro¢ zdziczatej, nie
pozostawit zadnego godnego siebie nastepcy. Ucz-
«dowie autora ,Germinal” i ,Nana“ nie znajduja
zi§ zadnego postuchu ni uznania.

Odrodzenie wiasciwe powiesci francuskiej za-
poczatkowato sie podobnie, jak renesans liryki ro-
manskiej w symbolizmie, ktory w ostatnich tatach
;esztego stulecia ogarniat wszystkie omal umysty
tworcze. Kierunek symbolistyczny przesigknat nie-
tylko réznorakie warjanty liryki bytych truweréw
i trubaduréw prowensalskich, ale szerokiem kory-
*em rozptynat sie po dzietach prozag pisanych.
| ,romansach” (le roman), jako najwdzigczniej-
szej podoéwczas formie dla pisarzy, zapatrzonych
batwochwalczo w prozaice Baudelaire'a i Mallar-
iego. ,

Po $mierci Yjktora Hugo, tego nestora fran-
uskiego piSmiennictwa, nie byto zadnego pisarza,
ktéryby miédz déwczesng powstrzymaé moégt w po-
chodzie renesansowym przez Matlarmégo zainicjo-
i cwanym. Jedynie tylko posagowy autorytet Zoli
stanat na przeszkodzie w zwyciezkim marszu r,
886 Henn de Regnier byt wielkim symboiistg-
joeta, ale w sztuce pisania proza postugiwat sie
chetnie szablonami i tradycjg 18 wieku. Z posréd
galerjl silnych talentéw, tworzacych przy schytku
przesztego stulecia i po mysli tradycji ,powiesci
wnetrz ludzkich", kroczacych niezachwianie, wy-
mieni¢ nalezy przedewszystkiem Andre Gide'a,
ktéry jako apostot symbolizmu w prozie, najwiek-
szy wplyw wywierat na dzisiejsza generacje pi-
sarzy.

Na dalsze uksztattowanie sie
francuskiej wptynat nie mniej decydujaco James
Tyce, pisarz angielski, w Paryzu obecnie stale
-yjacy, a cieszacy sie ogromng estyma, olbrzymiag
wzietoscia, jako ,najmodniejszy powieSciopisarz
doby teraZzniejszej™. Wprawdzie dla szerokiego
og6tu jest Yoyce wielkosciag niemal nieznana. Zato
w kotach literackich nadsekwanskiej stolicy za-
zywa on powazania iscie krélewskiego, uwazany
edac przez bra¢ Panteonu francuskiego za rodi-
owskg posta¢, za stup Memnona, za genjusza
wiekéw przysztych!l... Jest on bowiem ,wynalaz-
cg" (made in France) nowej formy powiesciowej,
nazwanej przezen — ,monologiem wnetrzal! Epo-
:owe dzieto jego prozaiczne p. t ,Ulysses'] acz
obejmujace 800 stronic, ma akcje, odgrywajaca
Je w ciggu... 24 godzin i jest kapitalnem uszere-
gowaniem wszelakich wrazen i przezy¢ bohatera.
Nowa forma nowelistyki, ujeta w szblon ,molo-
logu wnetrz" jest niczem innem, jak jeno préba
wypowiedzenia mys$li w surogacie powitania, po-
niekad jeszcze w surowcu ,genezy" t zn. w tej
chwili, kiedy mysl bez zadnej logicznej oprawy
; symbolicznej stylizacji, dochodzi do naszej S$wia-
domosci. Prawzorem tej ciekawej analizy jazni

praistoty mysli jest oczywiscie symbolizm ma-
oterlinckowski. Kierunek ten natchnat J, Jeyce‘go
jako tez Valery Larbaud'a do mistrzowskich mo-
nologéw7 wnetrz, jako nader ciekawych a wskro$
-oryginalnych préb tworzenia nowych szematow
Ja dzisiejszej powiesci francuskiej.

Znamieniem charakterystycznem najmiodszej
eneracji pisarzy jest t. zw. ,renesans fantazji“,
swe zrodlo réwniez majacej w subtelnym symbo-
‘izmie. A wiedzie¢ trzeba, iz Francuzi pod termi-
nem ,la phanthasie" rozumieja daznos$¢ twdrczego
cztowieka do wyemancypowania sie z praw logiki
| czystego rozumu, cheé¢ wyzwolenia sie z uwiezi
kaniowskiej rezonerji, czyli pragnienie, ktére
woérczemu duchowo na os$ciez otwiera wrzecigdze

betletrystyki

czarownych krain, zamknietych zazwyczaj da
profanéw ulicy...

Jezeli wspotczesna ooezja francuska jest
pryzmatem muzykalnego wyrazu muzyki, naten-
czas ,fantazia" w prozie powiesciowej odpowia-
ch poniekad lekkiej a uduchowione; muzyce
Mozarta, zamiast ciezkiej i polifonicznej symfo-

nii  Bethovena w transformacji BaudelaireM
Mallarme'go. Trzeba koniecznie zna¢ sensacyj-
ne dzieto Jules Laforgue‘a p. t ,Moralites Legendcii-
es' (Legendarne moralnosci), by zrozumie¢, do
*akiej psychologicznej glebi poszedt ten niedosci-
gly mistrz tego ,genreu”, pod maska zwyczajnej
prostoty i humoru!

Czolowym pisarzem dzisiejszej Francji byt
przed paru laty dopiero zmarty Marcel Proust,
ktéory na sztuce pisania proza wybit znamie mo-
dernistycznego klasyka. Stawa tego mistrza pio-
i rosnie z dniem kazdym. Za zycia zapomniany
prawie, ale po S$mierci dzieta jego wyciggniete z
unusu zapomnienia, nabierajg cech rewelacyj-
nych, Wzniostych mysli jego notega polegata na
tern, ze w upajajacym stylu przedstawiat on prze-
jawy psychiczne duszy ludzkiej w stanie,, bez-
Swiadomosci! Proust iest wiec odkrywca utajo-

Dr, JOZEF PIETER

WSPOLCZESNY RUCH KULTURALNY NA SI

Ciekawa jest rowniez indywidualno$é i wiersze
miodszego jeszcze od Musiota, poety P. Kubisza.
Szykany i wiezienie czeskie za prace patryjoty-
czna na Sl, czeskim, a i z pewnoscig czynniki wro-
dzone odzwierciadlajg sie w jego poezjach, pewng
melanchotjg i smutkiem o tyle jednak swoistym, zu
pelnym jakiej$ wuciemiezonej sity i namietnosci.

| Kubisz wprowadza naog6t szcze$liwie zwroty
gwarowe do swych wierszy, cho¢ pisze réwniez
i ,czysta" polszczyzna,

U wszystkich trzech przedstawicieli miodej

literatury pieknej na Slasku przejawiajg sie wy-
raznie dwie tendencje, t. j. zamiar wprowadzenia
gwary $laskiej do jezyka i pismiennictwa literac-
kiego, wzbogacenie kursujacej ksigzkowej mo-
wy nowemi staropolskiemi pierwiastkami, powtd-
re wyzyskanie tresciowe niezmiernie obfitych
klechd, podan, wierzenl ,godek" (opowiadaniie,
podanie), zwyczajéw < obyczajéw, wogéle ludowo-
Sci Slaskiej do utworéw i opracowan artystycz-
nych i literackich. Obydwa cele stanowig zara-
zem cze$¢ integralng szeroko zakrojonego pro-
gramu regjonalistycznego ,mitodych", o czem be-
dzie nizej mowa. Calv prad, a z nim i miody ruch
literacki, znajduje sie coprawda w stanie kietko-
wania programoéw i poczatkowej realizacji tychze,
ale z pracy juz wykonanej, a przedewszystkiem
z entuzjastycznej energji jego przedstawicieli
liczacych sie przytem szczegdétowo i realnie z wa
runkami pracy na Slasku, mozna juz dzi$ zsefewnic,
ze wielkie nadzieje pokladane w nim przez swo-
ich zostang urzeczywistnione.

Co sie tyczy tworczosci literackiej wymie-
nionych autoréw trzeba zreszta z catym naciskiem
stwierdzi¢, ze oba przez nich zywione cele, ten-
dencje (przedewszystkiem wprowadzenie gwary
Slaskiej do litefatury pigknej) dotad wiasciwie
nieudate, zostaty przez nich zrealizowane i uwien-
czone najpomysiniejszym skutkiem. Nowele i po-
wiesci Musiota i Morcinka stanowig oczywisty
dowdd, ze narzecze S$laskie jest niemniej warte od
podhalanskiego, ze wcale nie jest — jak sie to nie-
kiedy styszy — twarde i szorstkie i ze doskonale
nadaje sie do artystycznej stylizacji. Umiejetne
i estetyczne wprowadzenie przez nich setek zwro-
tow i poszczegdlnych wyrazen gwarowych do tkan
ki jezykowej w zasadzie literackiej i urbanistycz-
nej nietylko wzbogaca te ostatnia, ale pozwala

sie spodziewa¢ predzej, czy poOzniej jakiego$
Jkursu" Slgskiego w naszem, tak szarem dzi$
treSciowo i jezykowo pismiennictwie. | kto wie,

czy taka ,Stazczyzna oparta o przebogatg gware
niezmiernie podobng do jezyka dialektu rejowskie-
go nie wyrzuci z mowy literackiej tych przer6z-
nych germanizméw i rusycyzmoéw niepotrzebnie
zaaklimatyzowanych w ciggu XIX wieku.

Na zakonczenie uwag o0 wspotczesnym ruchu
vprodukcji literackiej na Slasku, poswieci¢ musze
pere stow instytucji, ktéra tenze ruch, oraz zna-
jomos¢ literackiego jezyka, piSmiennictwa i kul-
tury polTciej wogéle, w swoisty, ciekawy i owo-
cny sposéb rozwija i propaguje, t j. Polskiemu
Radju w Katowicach. W programach jego ciesza
sie wielka popularnoscig i ,poslysznoscig” co so-
bote wygtaszane przez St. Ligonia (syna poety
Slaskiego i artyste malarza) ,Bery i boje $laskie",
w ktérych stuchaczom swym w sposéb frapujacy,
a przytem artystyczny opowiada przerézne po-
dania, legendy, dowcipy, zwyczaje, zabobony
i 6 P ktdw gornoslaskiego. Drugiego zadania, t, j.
szerzenia kultury jezykowej i literackiej wsrod
Slazakéw podjeta sie p. d-rowa Regorowicowa,
(zona naczelnika Wydz. Osw,). wykonujac je z du-
zeni znawstwem i w spos6b dobrze przygotowany
do vydh stuchaczéw Jej prelekcji o literaturze
; biezacych zjawiskach kultury umystowej w Pol-
sce i na Slasku sg tez bardzo chetni stuchacze.

Pcczesne miejsce nalezy sie w tem sprawoz-
daniu S$laskiemu malarstwu i rzezbiarstwu osta-
tnich lat, tem bardziej, ze wykazuje ono poza
duzym poziomem artystycznym takze i wiele or-
ganizacyjnej zywotnosci. Podobnie jak ruch literac-
ki ma ono przewaznie regionalistyczuy charakter
6 j. przedstawiciele jego opracowujg najczesciej
motywy $laskie, Moznaby nawet powiedzie¢, ze
regjonalizm ten jest u niektérych bardzo ,ciasny"
bo odnosi sie do jednej tylko ,okolicy", t j, do
Beskidow, a ws$rdéd nich szczegdlnie do Istebnej
i Wisty.

Pomijam juz tutaj jako obcego $.p. Fatata,
ktory tak pracowicie i pQ mistrzowsku umiat do-
kumentowaé swe przywigzanie do Bystrej i do
Sigskichb gor. Chodzi mi o malarzy Slgzakéw, albo
tez ze Slgskiem dawno zwigzanych. Z posrod
beskidzkich regionalistbw nalezy sie tu najpocze-
$niejsze miejsce J. Watachowi stale osiadiemu
w Istebnej i opracowujgcemu przewaznie izde-
bnianskie" i géralskie tematy. Znany jest ,Gaj-
dosz" (goéral grajacy na dudach — ,kobzie") i sze-
reg innych tresciowo podobnych ptdcien tego

nych, uspionych, bezwiednych stanéw i catych
gam nieswiadomoych drgnien serca i duszy czto-
wieczej. Od czasu Balzac'a, Stendhala i Flauberta
jest Marcel Proust dominujgcym  powiesciopisa-
rzem terazniejszej epoki francuskiego piSmiennie
twa. Niestety, ani Niemcy, ani nawet Polska nie
posiadajg przektadéw powiesci! tego tytana (ro-
manskiego e sprit , tego wirtuoza najsubtelniej-
szych odcieni polotdw mysli, idei i tajnikéw, o-
wianych i skrytych pajecza siatka najdoskonal-
szej formy prozaiki wspoétczesnej.

We Francji najnowszej nie brak tez innych
wybitnych talentéw na polu pi$miennictwa. Obok
ptytkich a nader poczytnych romanséw Decobry,
Jerowe''go, Vautelci. Marguerita, Zeuaci i w. in.
wspomnie¢ nalezy PHlippe Soupault'a, ktérego po-
wies¢ kazda staie sie sensacja dnia, tematem sa-
lonéw  paryskich i nieladajakiem wydarzeniem
kot literackich. Ostatnia powie$¢ jego , Murzyn“
nalezy do najlepszych wydawnictw mfrancuskiego
ducha.

Po lin)i zupetnie innego rozwoju kroczy maje-
statycznie Jacoues de Lacratelle, ktérego 4 nowele
p. t ,Ukryte dusze , pisane w manierze najczyst-
szej tradycji klasycznej, zjednaly sobie wiele roz-
glosu i rozdzwieku poza granicami Francji. W kon
cu wymieniam Jean Cassona ktéremu udato sie bo
dajze najlepiej, btyskotliwe walory nowego stylu
skojarzy¢ w forme lekkiej prozy. Powie$¢ jego
najswiezsza ,Kraj, nie nalezacy do nikogo“, jest
dzietem niepospoiitem, ktére przeczyta¢ powinien
kazdy, jesli dzisiejsze daznosci literackie we Fran-
cji poznacby pragnat szczegétowo.

(Dokonczenie)

bardzo produktywnego malarza. Goral, kobza
i krajobraz Istebny i Wisly tworza zesp6t tema-
tow takze i dla Stctlera (gidwnie portrecisty)
i Konarzewskiego, Ten ostatni jest poza tem pro-
duktywnym rzezbiarzem, oraz kierownikiem-zato-
zycielem szkoty rzezby i przemystu artystycznego
w Istebnej.

Z malarzy ,doliniakéw" najproduktywniejszym
i najbardziej wielostronnym jest G. Firia (prof,
girnn. w Ortéwej). Wybitny pejzazysta i portreci-
sta, doskonale wiada technikg akwarelowa. Poza
tem zajmuje si¢ urzadzaniem wystaw?7 (swoich
i obcych). Najbardziej znanym jest jego tryptyk
p. t ,Zniwa", Mniej opanowania techniki, a wie-
cej regjonalizmu tkwi w .obrazach K, Piegzy*
(takze ze Slaska czeskiego), Godnemi uwagi sa

projekty, akwarele, drzeworyty T. Michejdy
(archit. pracuj, na G. SJ.
Dotychczas rejestrowatem tylko wazniejsze

zjawiska kulturalne ostatnich dni na Slasku tak
jak powstawaty. Obecnie chciatem zastanowi¢ sie
nad. pytaniem, o ile niektére z nich sg wyrazami
pewnego ruchu, tendencji, czy ideologji, czy ideo-
logji regjonaiistycznej, o ktérej juz wspomniatem.
W tych kwestjach zaznaczytem juz wyzej, ze za-
tozeniem i celem, przedstawicieli starszego poko-
lenia, t zw, ,odrodzeniowego" byto budzenie
oswiaty wsrod ludu Slgskiego, drugorzednie zas
tylko twoércza produkcja artystyczna, literacka
i naukowa. Byla to typowa ideoiogja ludzi ,uro-
dzonych w niewoli, okutych w spowiciu”, a jako
taka najzupetniej odpowiadata 6wczesnym warun-
kom, zwilaszcza na Slasku niemieckim. Ale warun-
ki sie zmienily,. Szczytne cele i poswiecenia petne
trudy ,starych", zostaty albo zrealizowane ,albo
tez przejete przez odpowiednie wydziaty admini-
stracji wojewodzkiej. Czyz moznav%viec pozostaé
przy dawnych zatozeniach i ideach? Chyba nie,
bo te przestaty By¢ aktualnemu Ale do czegéz te-
raz dazy¢? Co obecnie urzeczywistniac? Oto
pytania domagajace sie natychmiastowej /odpo-
wiedzi u tych i dla tych, ktérzy czujg w sobie en-
tuzjazm zyciowy i energje do twdrczej pracy,
opartej na nowych zasadach. Potrzebe nowej ide-
ologji tworczej odczuta i zrozumiata przede-
wszystkiem akademicka miodziez S$laska, ws$rod
tej za$ odtam cieszynski, zgrupowany w ,Zniczu".

Jak pozar roznidst sie w latach powojennych
wsérod kulturalnych spoteczeristw prad zwany re-
gionalizmem, Regjonalizm kaze dla celéw pah-
stwowo - twdrczych, dla zasilania lokalnemi pier-
wiastkami  r6znic narodowych, uniformowane;j
dzi§ w zastraszajgcy sposéb kultury narodéw eu-
ropejskich, rozwija¢ jaknajbardziej intensywny
ruch badawczy, literacki, artystyczny, spoteczny
i gospodarczy w obrebie kazdego historycznie lub
geograficznie zrbéznicowanego regjonu. Regjonalizm
stara sie przez to unikngé¢ zgubnych skutkéw kul-
turalnej centralizacji, za$ inteligencji wyjatawia-
nej na ,zapadtej" prowincji pracg zawodowa dac
moznos$¢ stworzenia wiasnych osrodkéw tworczej
atmosfery. Te to ideologje postanowit przystoso-
wa¢ do warunkéw regjonu Slaskiego ,Znicz",
a z programem na niej opartym, prezksziatci¢ ca-
te zycie umystowe i gospodarcze wojewo6dztwa
Slagskiego na nowa i nowoczesng modte. Hasto
i program tej pracy iegjonaiistycznej rzucit poraz
pierwszy z sugestywng sitg omawiany juz pisarz
miodego Slaska P. Musiot na akademji jubileuszo-
wej ,Znicza" z okazji 35-lecia istnienia tego Sto-
warzyszenia w biez. roku. Autor, jako inicjator
ruchu, a réwnocze$nie prezes ,Znicza" z niezmor-
dowang energja przy wspotpracy zastepu miodych
regionalistbw zabiera si¢ do urzeczywistnienia
programu. Jakiz jest ten program?

Chodzi wigc najpierw o naukowe zorganizo-
wanie pracy naukowej na Slagsku, Zatozeniem jest
tutaj niezmierne ubdstwo polskiej naukowej lite-
ratury, tyczacej tej wiasnie dzielnicy. Srodkiem
ma by¢ weciagniecie jaknajszerszych warstw inte-
ligencji do pracy, zorganizowanej w sposéb nieco
podobny do Uniwersytetéw Powszechnych, choé
znacznie szerszy. Dalszym celem w tym zakresie
jest stworzenie polskiego uniwersytetu w Kato-
wicach. Podobnie ma by¢ zorganizowany ruch lite-
racki i artystyczny przez fundowanie statych na-
gréd, konkursy i utatwianie materjalnych warun-
kéw potrzebnych do takiej twdrczosci, Trzecim
celem, to organizacja wszystkich istniejacych na
Slasku zwigzkéw spotecznych, kulturalnych, za-
wodowych, celem wyrugowania tak niebezpiecz-
nego rozbicia obozu polskiego na Slasku, celem
definitywnego, kulturalnego zjednoczenia czeSci
cieszynskiej z katowickg, a obu z resztg Polski.
Pewne trudnoéci napotyka nowy prad (reprezento-
wany narazie przez cieszyniakéw) ze strony gor-
no$lazakdéw, zdradzajacy wiele tendencyj eksklu-
zywistycznych. Jest wszakze nadzieja, ze trudno-
éci te dadzg sie pokonaé, tembarziej, ze praca
raz rozpoczeta idzie naprzéd w wartkiem tempie.
Produktem dotychczasowych wysitkéw jest pie-
krre i starannie wydana przez ,Znicz” pod redak-
cja A. Targa, jednego z promotoréw regjonali-
stycznego ruchu , Ksiega o Slasku”, przyjeta przez
miarodajng krytyke z duzem uznaniem, zbiér ar-
tykutéw naukowych, rzeczy literackich i wspom-

nieniowych, tyczacych Slaska, napisanych przez
bytych i obecnych cztonkéw |, Znicza" z okazji
jubileuszu  tego towarzystwa. W grudniu b, r.

wyjdzie numer ,Zarania Slaskiego" specjalnie po-
Swiecony nowej ideologji i jej potrzebom. Na war-
sztacie znajduje si¢ opracowany przez ,Znicz"
s,Rocznik Slaski", zbiér utworéw literackich i roz-
praw naukowych miodych regionalistéw przede-
wszystkiem a tyczgcych Slaska. W toku jest
réwniez ,Odrodzenie narodowe Slagska", majace
wyj$¢ w Bibljotece Narodowej, jako' wybér naj-
charakterystyczniejszyeh z tej przetomowej chwili
dziejowej Slaska tekstéw historycznych ktdoreby
stanowity orientacje dla przysztych syntetycznych
badan nad XIX w. na Slasku.

Do aktualnie przeprowadzonych przez regio-
nalistow zadan, nalezy zbieranie tekstow Gwaro-
wych z wszystkich miejscowosci Slaska. Teksty
te, zbierane pod kierunkiem prof. Nitscha postu-
za z jednej strony do wykazania, ze gwara S$laska
nalezy do najczystszych gwar polskich, z drugie:
bedg walng pomoca, do wytworzenia nowej gatezi
lingwistyki, dialektologii historycznej.

Na zakonczenie niniejszego szkicu moge raz
jeszcze powtdrzy¢ to, co wyzej powiedziatem, ze
wspotczesny ruch kulturalny na Slagsku ma cha-
rakter wybitnie przejsciowy. Stare pokolenie
s,odrodzeniowe" i jego ideoiogja jest dzi$ jeszcze
miarodajng, ale przedstawiciele jego ustepujg juz
z pola zaszczytnej walki o polskos¢ z chwalg
Mitode, ma narazie ideologie dostosowana do no-
wych potrzeb, duzo sit, jeszcze wiecej zamiarow.

ACw

iwe

Jutro i przyszte oblicze Slaska do niego nalezf-N-
Jak sie to jutro i przysztos¢ uksztattuje zalez ~
bedzie coprawda od zasobu energji miodych
gjonatistéw i., od warunkéw.

Nadzieje na ruchu tym oparte sg wszg
uzasadnione, jesli sie zwazy, ze miodzi rozpoc
najacy wykonanie swggo programu, zgodni z no?
ideologig, idg do niej z dobrem przygotowanie!
z ,krytycznym realizmem" miarkujgcym ich ent<
Zjazm i Ze — rzecz niezmiernie wazna — czynnt
ki miarodajne — rzgadowe w petni program njg
nie tylko akceptujg, tecz w wykonaniu wszelkif
mi sitami popieraja. Nalezy si¢ tez na tem mit!
scu z ich strony stowo pewnego uznania, szcz"
golnie dla wojewody S$laskiego, p. Michata Grj

zynskiego, ktéry podziewajac sie po miody?
ruchu kulturalno - regjonatistycznym gruntown
przebudowy umystowego i ideowego oblicS

Slaska, catym swym autorytetem, i pomoca finat
sowg kietkujacy ruch kulturalny stawia na nog

SERGJUSZ JESIENIN

Na rozbitej nodze wiAoki sie slaby dluM

az przed samag nora klabkiem padt.

Z rany ciekia krew waziutkg struga

i farbowal $nieg czerwony Slad.

Wcigz go prze$ladowat ostry dym

wysirzan a,n.

w oczach sig kotysat oparzelisk léd.

Z za kosmatych krzakéw chitodem nan
powiato

i rozsypat wicher rozdzwoniony S$rut.

Niby zolna mgta sic nad nim unosita,

wieczOr lepki by! i w oczach nikt

Glowa trwoznie iv zmarla gruda bita

i na ranie jezyk mu bezsilnie stygt.

Zo6tty ogon padt na biel pozarem

w ustach jakby marchwi zgnitej smak.

Pachniat $nieg i mokra glina w zmroku
szarym,

a w 0Ocz szpary zwolna sgczyt sie krwi

Przetozyt Kazimierz Andrzej Ja- yy--*?

JULJAN PRZYBOS
ZIEMNIAKI

Nieboraczku! Szeroko barlozy sie skopami
ziemia,
obsigdziona gnojnemi guzami chatup.
Po jej bokach wschdod — zachdd codzien
sic odmienia
i, wytrzeszczajgc stoneczny baiuclu
jak krowa, jedyna klepa, rozdziawia
gahule przestrzeni.
Z jutrzenki wytazg wy witoki tych piachéw:
gatajdy o poteznych kinolach, dziadowie
pochyleni,
babiny, nedzne sietniaki, kdpizdranie
z otwartg japa.
Na ramioniskach, jak wykrecone topatki.
motyki,
albo jak oddziabniete skrzydetka
aniotow, Swieca.
Twarze, ryta do bicia, wiszg nad rzedami
jak stoneczniki
i kopiac, raz w raz maczaja olbrzymie
wasiska w powietrzu.
Giczalami patrosza gline, az ich wieczér

zmika,

cz w niedopetnione cebrzysko rchuchng
pokorna

cisnie kto$ zachodzgce stonce z ostatnig
swa bulka,.

i — patrz! - jak zgtodniali chieptajg

zorze WiECZOI"nQ.

rTAnTN* AirriBiiir oiMi'  mi
EWA KOWALSKA
NARODZINY SEOWA
(wstep do poematu)

Siostro prostytutko w masce szminki.

pudru i usmi hu!
I ty bracie uliczny od syfilisu zzarty

wszy i grzec —
Gnoja ludzki ktérym uzyznia sie ni  to!

Jakze pieknie swieca dool di
Gwiazdy na firmamencie! Wloka
ulica. Rzecbym inoule nam dt
upadtego aniota
Gdyby... Ty, ktory poezjg sie parasz,
rzemiostem, ktére bawi
Sproébujze pieknych stéw dobierac¢, gdy ci
sie serce krwawi
Krwig, nie czerwonym atramentem! Wiec
rzekne prosciej, bez patosu:
Stowo zerwawszy sie 2 wiezéw mlecznych
gwiazdzistego kostnosu
Niby dziecigtko, ktére iv tonie robotnicy
ustyszy krzyk nedzy
Ostatniej i wyjdzie zawczasu pomiedzy
Ludzi. Méw. sic: poronienie -
Ech, stowo ty moje! Nie chuchato ciebie
marzenie
W pieluszkach z koronek gwiazdzistych -
Martwe$ na S$wiat przyszto. / tak de juz
ujrzatam.
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GLOS LITERACKI

Rozmowa z monumentem

W odpowiedzi na artykut nizej podpisanego
JKleksy na marginesie nagréd" — p, Jul. Kaden
androwski w ,Gazecie Polskiej" pomiescit ustep,
ory pozwalam sobie w catoSci przytoczy¢:

,Mito mi bardzo, iz p. J. Wiktor ogtosit na-
reszcie te mojg opinje o Goettu, O ile sobie przy-
sominam styszat jag ode mnie w prywatnej rozmo-
ie u mnie w domu. Niebatuem po odrzuceniu

przezemnie jakich$ nowel nadestanych przez p. J
Jiktora jeszcze dla Lit. Dodatku Gitosu Prawdy,
zWraz skrytykowaniu (bezimiennie w rubryce ,,0d-

£;” powiedzi" tytuty tych nowel (podkr. Red.)) — P
Wiktor zagrozit mi listownie, iz — tytulem
fep&j~ugmsty, czy odwetu, — oglosi nasza rozmowe.

SSp* Odpowiedziatem mu na to —edziato sie to ze~
ztego roku (podkr. Red.) — aby czynit jak mu
1 f , wjmmienie kolezeniskie nakazuje.

Sumienie kolezenskie p. J. Wiktora .przemoéwi-
to dopiero teraz, gdy Goetel otrzymat nagrode ii-
eracka, jako kandydat Choynowskiego i méj ,

Ut 1o sie juz zdanie, ze trudno zaczynaé roz-
mowe z autorem ,Czarnych skrzydet gdyz kto do
p. Kadena przystapi ze stowem prawdy, to p. Ka~
en na niego rzuca sie z kotem wyrwanym z pto-
h Tak i tutaj. P. Kaden uproscit sobie sprawe, i
‘tote rzeczy pominagt, a przerzucit na platforme

wygodng, cho¢ mocno chwiejng. — Cob6z bo-
tatwiejszego —* odwalone jakies nowelki —
tera go ciska — wiec odwet — wiec zemsta —
Smiat zaczepi¢ — zgnebig drania — ja je-
gronostaj. — No i p. Kaden wyrznat artykut

.Gazecie Polskiej",

Bronigc sig, przerzucam sprawe na wiasciwg
,SzCzyzne, zmuszony do tego wyzej przytoczo-
in ustepem.

W N. 276 dodatku lit. ,Glosu Prawdy" ukazata

owetka miodego autora. Wtedy napisatem list
to autora, w ktérym w sposéb najbardziej grzecz-

zwrlcitem mu uWage. ze w tej nowelce sg pe-
poiohienstwa z typami mojej powiesci ,Tecza
sercem" i ze .moja uowie$¢ ukazata, sie wczes-
druku — bo przed trzema tygodniami —
opowiadanie. (Inni zrobiliby krzyk w pra-
iwa odbitaby sie w sadach). Ku mojemu
iu na ten list prywatny wyraznie adreso-
autora nowelki ukazata sie dn. 1/1 1929
Jod. lit. ,Gtosu Prawdy" odpowiedZz w ru-
odpowiedzi od redakcji*. Tak byta ,bez-
/nenna”, ze szereg os6b przystato mi odnosny wy-
inek i radzili mi, abym tego milczeniem nie po-
ningt. W odpowiedzi tej p. Kaden usprawiedliwia
autora i konczy: ,MoglibySmy PYanu —e powodujac
sie taka podejrzliwoscig, przypomnieé, ze tytut je-
go pracy tudzaco przypomina ,Noc ponad Swia-
tem", tytut jednej z miodych autorek, oraz do pe-
wnego stopnia ,Przymierze serc", znanego pisarza
Podejrzliwo$¢ tego rodzaju —eto przecie matost-
kowos¢". Oburzony publiczng odpowiedzig, wysto-
sowatem dn. 2. 1 1929 r, do p. J. Kaden Bandrow-
skiego list nastepujacej tresci:

,Uwazam za nietakt w wysokim stopniu zu-
zytkowm¢é do odpowiedzi publicznej i zaopatrywac
swojemi uwagami list prywatny pisany do postro-
nnej osoby. Nadmieniam, ze w owym liscie,

* w formie najbardziej delikatnej, zwracatem uwage
autorowi na podobieristwo typdéw, nie wyciggajac
zadnych wnioskéw.

Zawsze postepuje jasno i otwarcie i oznaj-
nr tth: Pan wyzyskat méj list prywatny, aby mnie

. V-. map. Postepek Pana zwalnia mnie z nrzestrze-
-=? T-Poia form, ktorych Pan nie przestrzega. Wzamian

ARYSK1 m
ALOM JESIEMNY

(Inwentarz polski)

Nalezy 2na¢ wihasny inwentarz; nie tylko rze-
czowy ale i osobisty. Martwy i zywy. Spisuje sie
dzieta sztuki; dzisiaj juz stara porcelane i pasy
stuckie, co jest oczywiscie chwalebnem ale nie zna-
my czesto nawet z nazwisk naszych plastykow.
Zdaje mi sig, zt réwniez oni zastugujg na inwen-
taryzacje,

Z plastykéw Dolskich stosunkowo nikta ilos¢
obestata tegoroczny Salon jesienny w Paryzu, Wy-
stawcow jest kilkuset, reprezentowane prawie
wszystkie kulturalne narodowosci a eksponatéw'
2.327 sztuk. Rzeczy polskich jest wszystkiego oko-
to potsetki.

Szkoda. Paryz jest $wiatowem centrum sztu-

a Salon to wystawa tak reprezentatywna, ze

obecno$¢ nasza moze spowodowac¢ mylne i szko-

. 0 0 sztuce polskiej wnioski. Miarodajne czyn-

ik i— a w pierwszym Ministerstwo spraw zagra-

‘ch tacznie z Departamentem sztuki przy

pprscwie W. R.iO. P. oraz Towarzystwo pro-

Rk sztuki polskiej — powinny systematycz-

'‘a¢ nad ilosciowo i jakoSciowo racjonalng
Salonu.

v samym Paryzu z reguly dostateczna
AN AMbnych plastykéw, ktérzy wzglednie potra-
rafnie odtworzyé poziom czy stan sztuki
f danego roku. Z obecnych np. w h. r.
zu brak na wystawie twdrcéw tej miary,
, ' 'O feoznanska Pankiewicz, Mela Muter, Neuman
mz. Wystapienie nie jest korporacyjnem ani
mKirzeiowem i dlatego ko6 zta organizacji obsytki
jbytyny minimalne. Trzeba tylko inicjatywy i my-
-di przewodniej. Podobnym powinien byé¢ stosunek
Bpyymienionych Witadz do Miedzynarodowej Wysta-
-y Sztuk w Wenecji, ktora sie odbywa co dwa
ita.
Tymczasem obecny stan rzeczy w Salonie jest
recz szkodliwym. Dotad nik, niestety, o sprawy
e sie nie troszczyt.
Nizej podajemy wykaz ‘'polskich uczestnikéw
"alénu. Zrbpatrzeni gwiazdkami sg statymi czion-
.airi Towarzystwa. Salonu jesiennego.

Nina Aleksandrowicz*. Jadwiga Bogdanowicz,
ian Chmielinski, Miron Duda. Zofja Federowicz.
.eopold Gottlieb*  Gustaw Gwozdecki*, Jézef

. r.*;'" lechC Alicja. Hoherman, Roman Jarosz, l.son
11 “Aamir*. Rajmund Kanelba, Jézef Klukowski, Ro

Kramsztyk H. Kwiatkowska, Stefanja tazar-
A ip ' ska*, Marja Lednicka - Szczytt, Tamara tempic-

Hg W 'ka, lzrael Lewn, Zofja Lewicka*, Edward Men-
§faAki  kes, Mikouh Mika. Szymon Mondszajn*, «Witold
S

za to, podam do publicznej wiadomosci powiedze-
nia Pana, ohydne stowa o Zeromskim, o Przyby-
szewskim, o Goetlu —mjakich Pan uzyt w prywat-
nej rozmowie ze mng — i dam sylwete Pana —
jak wyglada pomnik niejako w pantoflach, gdy mé
wi o pisarzach, ktorzy go stawag zaémiewajg —
Dowidzenia".

Na to odwrotnie, bo z dn. 5 1, otrzymatem
list od J. K, Bandrowskiego, ktéremu odpowie-
dziatem 11. 1 1929

,Bytby Pan w zumlnym porzadku — gdyby
(wkasnie owo gdyby) tiuk/ayt pisany do Pana. List
byt adresowany do auto?, noweli, a poniewaz nie
znatem jego adresu pomiescitem nazwisko jego i
adres dodatku literackiego. Otwieranie cudzych li-
stow nalezy juz nic do stowa —m przyzwoito$¢ —
ale do zgota innej kaiegoriji....... zakazanej odnos-
nemi paragrafami ustawy karnej.

Gdyby autor nowelki oddat Panu list do nie-
go pisany — uwazatbym za nietakt wobec mnie,
a za grubg obraze Pana, czynigc go sekretarzem,
odpowiadajacym na listy. Gdy Pan otworzyt cu-
dzy list — jest to juz przestepstwo kryminalne.

Mogta zajs¢ pomyitka. Tak, Ale pisatem wy-
raznie: ,nowelce Pana, jaka sie ukazata w dodat-
ku" — To wykluczato wszelkg pomytke, | w
tym wypadku prosta przyzwoito$¢ nakazata oddac
list adresatowi, a nie odpowiada¢ publicznie.

Gdybym pisat do Pana, miatoby to istotnie
pozory, ze chce zrobi¢ awanture i ze jak skrzyw-
dzony uczen skarze sie przed belfrem, aby ukarat
drugiego ucznia.

Tego nie uczynitem, ale wystatem list do au-
tora noweli".

Po przeczytaniu moich listéw i odpowiedzi p.
K. Bandrowskiego, pomieszczonej w ,Gazecie Pol-
skiej", kianiam sig, uprzejmie uchylam kapelusza
przed pomnikiem $pizowym z ulicy Natolinskiej 7
i grzecznie pytam:

— Przepraszam Pana, jak nazywa sie czto-
wiek, ktory fatszuje prawde, aby pognebi¢ prze-
ciwnika?

Fe! fel — zeby pomnik, zeby znakomito$¢, ze-
by pierwszy prozator XX wieku tej broni sie
chwytat. Nie przystoi, zgota, jak pierwszy lepszy
przekupien, pospolity handlarz, ktéry nie ceni sto-
wa, pomija prawde dla kilku groszy zarobku.

Jeszcze p. Kaden wspomina, ze moje sumie-
nie przemoéwito dopiero teraz, gdy Goetel otrzy-
mat nagrode literacka.

P. Kaden-Bandrowski odpowiedziat mi w
swym liscie z 5. 1, 1929 tak tagodnie i tak skru-
szonym glosem tlumaczyt sie, usprawiedliwiat, ze
nie chciat mnie dotkna¢, byta tam i ,Drogi Panie"
i ,Kolezenskos¢", ,sumienie” i tern podobne stéw-
ka na eksport, bez przymusu zuzytkowania na
swym rynku wewnetrznym — ze machnatem reka.
Prawda — rzeklem sobie — wyrznatem mu grozne
listy — ulzyto mi, minagt gniew. Co tu duzo méwié
— miegkkie serce mam. Pomyslalem, nie mozna
wszystkich zyciowo madrych kadenowskich zasad
wciela¢ w czyn jak: ,kto na mnie grudkag ziemi —
ja na ciebie furg kamieni" — ,kto mi prawde wy-
rznie w oczy, lo jeszcze w piekle bede z zemsty
zgrzytat zebami". Trzeba przebaczy¢ nieprzyjacio-
tom, a céz dopiero temu, ktérego dzieta tak uwiel-
biam.,.

Minat rok, stowem nie zabieratem glosu no i
z pewnoscig nigdybym sprawy nie poruszat, gdyby
nie wzmianka w pismach, ze nikt inny, ale was-

nie p. Jul. Kaden postawit wniosek, aby nagro-
de panstwowag przyznano autorowi ,Z dnia na
dzien". To mnie do giebi poruszyto i oburzyto —
i to jest poditoze artykutu ,Kleksy na. marginesie
nagréd".

Tyle w obronie swojej, niejako na marginesie,
gdyz to do wiasciwej sprawy nie nalezy.

Kto$ pow edziat, po przeczytaniu artykutu p,
Kadena, ze teraz on odwraca kota ogonem. Bo
czyz o to szto, na co potozyt taki nacisk p. Kaden,
ograniczajagc sprawe do ciasnego koteczka nakre-
Slonego palcem zemsty osobistej — cholera go cis-
ka —ewiec tarrrach. — Pan Kaden odbiegt galo-
pem od istoiy sprawy i usituje czytelnika zagadac
— wobec tego zawracam go na wiasciwa droge.
Szto o tajniki nagrdéd, konkurséw, o zakulisowe
sprawy, o dwulicowo$¢ sedziego, o jego rozbiez-
noé¢ zdan — inne na codzieh, inne na oficjalne
wystagpienia, | rozméwka z p. Kadenem w szlafro-
ku, rzucato na to do$¢ przejrzyste Swiatto,

,2Jezeli p. J, Wiktor nie rozumie, jaka zacho-
dzi réznica pomiedzy takim osadem jowialnym i
rubasznym w pracowni miedzy kolegami a objek-
tywng oceng dzieta sztuki w kategorjach publicz-
nych, jezeli p. J. Wiktor z réznicy takiej wysnuwa
insynuacje w rodzaju ,reka reke myje" — to wi-
da¢ nie rozumie jeszcze najprostszych elementéw
oceny artystycznej".

Bije sie w pokorze w piersi i krzycze gto$no
— istotnie nie rozumiem! Bo jakze zrozumie¢ —
przed paru laty wedle pana Kadena w powiesci
»Z dnia na dzien" ,styl niechlujny i zasr..." —ea
w ,Sercu lodéw" — oto mistrz!" Fenomenalny
skok. Fenomenalna koziotkowato$¢ sadow.

Dziwne, bardzo dziwne. Jezeli akademik zdej-
muje z kotka frak zielony, to czyz réwnocze$nie
zdejmuje z tego samego kotka inng dusze? Jakze
to dusza w szlafroku jadem pluje, a ta druga we
fraku kadzielnym ogien zapala gestem arcykap-
tana na ottarzu publicznym, jakto piana na ustach
w szlafroku, a wzniosto$s¢ gornos¢ we fraku. Na-
prawde godne patentu, ale trzeba z naciskiem za-
znaczy¢ —<wlasno$¢ autora ,Generata Barcza".

O Zeromskim pozostata legenda jako o sercu
serc. Z czcig wspomina sig, z czapkg w rece moéwi
sie o Nim, jako o czlowieku, gdyz wielkos¢ lite-
racka, nie zastonita wielkosci czlowieka.

(Z calym naciskiem zaznaczam, ze poza na-
wiasem tego pozostawiam wielkg tworczos¢ Goetla
—e idzie mi tylko tutaj o stanowisko p. Kadena
Bandrowskiego).

Szkoda — teraz zatuje mocno, ze narady nad
nagroda otoczone byly tajemnicg. Jakze go-
ragco pragnatbym je ustysze¢. ,Przyznaje —

powiada Kaden —eze na sadzie nagrody panstwo-
wej wystepowatem kilkakrotnie gorgco za ,Ser-
cem lodéw". Pochwaly p. Kadena musiaty by¢ gro
mowe, musiaty wali¢ salwami, ptongé ptomieniami,
jezeli reszte sedziow przekonaty.

Ale kiedy usta p. Kadena —e pieknemi stowa-
mi argumentowatly, uzasadnialy, to jego dusza mu-
siata rycze¢ ze Smiechu, poktadata sie ze Smiechu.
Przypominajac sobie sady o powiesci ,Z dnia na
dzien", nic dziwnego — pocieszne miata widowis-
ko. z ktérego moznaby wycia¢é pyszng groteske,
Totez groteskowo zerknagtem w swoich ,Kleksach
na owego sedziego, ktory wedle ,najczystszego su-
mienia”, wedle ,najgtebszego przekonania" fika
koziotki na matej ciasnej arence od duszy do ust,
Na widok tego koziotkowania frakowo-szlalroko-
watego podziw méj nie ma granic. Co za cudowne
przemiany. Widocznie dusza pana Kadena —e ma
ksztatt kuli i wiecznie toczy sie¢ po dwoéch stoli-

NASZA ANKIETA

Pomyst stworzenia wiersza kolektywistyczne-
go podyktowany nam zostat przez che¢ ozywienia
twdérczosci miodych adeptéw sztuk:, i skierowanie
ich zainteresowann na droge c:ekawego ekspery-
mentu, z drugiej za$ strony dokonania jakgdyby
przegladu sit naszych blizszych i dalszych wspot-
pracownikéw ,Glosu Literackiego Wierzymy, ze
nasze préby nawigzania kontaktu z czytelnikam’
na polu wspotpracy gorgco zostang poparte, dla-
tego tez zapraszamy wszystkich piszacych do jak-
najliczniejszego wziecia udzialu w naszej ,ankie-
cie".

Redakcja.

*

W zwigzku z zapowiedzig, jaka sie ukazata
w poprzednim (2/48) n-rze ,Gtosu Lit.”, niniej-
szym rozpisujemy ankiete na budowe wiersza ko-
lektywistycznego wedlug nastepujacego planu:

1) tytut wiersza brzmi: ,Na $mier¢ Piotra
Czajki — polskiego gornika, ktéry zginagt
podczas katastrofy w kopalni francuskiej".

2) do nizej podanej zwrotki napisa¢ na-
stepng (mozliwie utrzymang w tym samym
charakterze, co pierwsza),

3) diugos¢ wiersza ograniczamy do 5-ciu
zwrotek,

4) czas trwania ankiety okres$la sie do
5-ciu numeréw ,Giosu Lit.", tacznie z nu-
merem niniejszym,

5) aby méc przeprowadzi¢ jaknajbardziej
objektywny sad co do poszczegélnych prac,

Pasternacki, Marja Pfitzner. Zofja Piramowicz,
Edward Senior, Wiadystaw Skoczylas*, J. Strze-
lecki, Celina Sunderland, Czestaw Szemberg, Zy-
gmunt Waliszewski, Salomon Witkiewicz, Mieczy-
staw Wojtkiewicz, Jan Zawado.

Précz oznaczonych wyzej nalezg
Towarzystwa:

Mojzesz Kisling,
Stefania Ordynska -
wicz, Edward Wittig.

Cztonkéw honorowych Polakéw w towarzy-
stwie niema.

Jest w spisie jeszcze poczet dalszych nazwisk
polskich jak: Goérska, Nagorski, Swiecinski i t, d.

jeszcze do

Henryk Kuna, Mela Muter,
Morawska, Wanda Pankie-

nalezy je opatrzy¢ godtem, oraz oddzielnie
zaklejong koperte, zawierajgca nazwisao
i dokladny adres autora,

6) z posréd nadestanych prac zostanie wy-
brana jedna i bedzie zamieszczona w na-
stepnym (4/50) n-rze ,Giosu Lit.

7) po ostatecznem ukonczeniu wiersza
otwarte zostang koperty zaopatrzone godia-
mi i ogtoszone beda nazwiska autoréw po-
szczeg6lnych zwrotek,

8) kwalifikowanie
przez jury redakcyjne,

9) termin nadsytania prac uptywa z dniem
10.1V. 1930 r,

10) o dalszym wyniku ankiety Czytelnicy
zostang pointormowani w nastepnym n-rzc,
,Gtosu Lit."

pracy odbedzie s

NA SMIERC PIOTRA CZAJKI ~ POL-
SKIEGO GORNIKA, KTORY ZGINAL
PODCZAS KATASTROFY W KOPALNI

francuskiej

Codzien zegnaty cie wschody — witaty
podziemia,

cisza w okularach nocy witata cie zla

nad gtowa zawisto niebo czarne jako
heban,

kiedys$ zstepowat do ziemi ponurego dna.

ale nie zdotatem stwierdzi¢ ani ich narodowosci,
ani obywatelstwa.

Zaznaczy¢ wreszcie nalezy, ze pp, Witold
Pasternacki i Salomon Witkiewicz — jak wynika
z katalogu — leg'tymuja sie. jako Amerykan e,
pp. Nina Aleksandrowicz, Mojzesz Kisling i Szy-
mon Mondszajn jako Francuzi. Przy inwentaryza-
cii nalezy z obowiazku sprawozdawczego zwrécié
di to uwage, przyczctn w imie mprmedy wyjasniam,
ze narazie nie zdotatem stwierdzi¢, czy Zarzad
Salonu podaje w katalogu narodowos$¢, czy tez
tylko przynalezno$¢ panstwowa.

Dr. Seweryn Gottlieb

kach pisarza-akademika — cziA
po obudwoéeh zyciowo madrych.
Nie — nie — sad¢ « takich —2

nie mozna odlewa¢ w spizu dla potomfF
akrobatyka sadoéw nie grozi niebezpic
Jakze wysoko cenie pracownikéw cyrku/ 18]
dla ehleba groza ¢wiczen skokéw bawig thumF
dzy ta akrobatyka a tamtg jest zasadnicza r¢

ca. Tamta zyciowa akrobatyka bezkarna, nie bio V

ragca zadnej odpowiedzialnosci, ta cyrkowa, wcigz
igra ze $miercig i kazdy swoéj ,koziotek" moze
przyptaci¢ zyciem lub kalectwem).

Warto czasem zajrze¢ za kulisy, aby zobaczy¢
ostawiong bezstronnos$¢ sedziow, owag koturny, pie"
dostaty, do ktérych lubig sie przysrubowywaé, do-
stojnos¢ w ktdérg lubig sie ubiera¢, goérnosé, zakta-
manie, tajemnicze sity dziatajgce za murkiem, u-
ktady, wezgledziki, koterje, raczki wzajemnie my-
jace sie, ndézki wzajemnie wspierajgce sie, arcyka-
ptanéw zmienionych w zamiataczy wiasnych ko-
rzysci na stopniach wielkich oltarzy — ty mi to
—aja ci laiuiu. —= A na zewnatrz w ,kalc”™orja
publicznych" —e sumienie —e prawda wktadajg -
usta argumenty, ze tak a nie inaczej ma by¢.

Tak — o to mi szto w ,Kleksach".

P, Kaden Bandrowski w swojej odpowiet
odbiegt od jadra sprawy i pedzi na piasczys.a
Sciezke, aby garsciami piachu oczy zasypaé. Ko-
rzystam teraz ze sposobnosci i cho¢ piérem po
tapkach go uderzam —e ,panoczku powoli... hola ;
Mozna sobie wiasnorecznie pomniki stawiaé, fcie
tez trzeba od czasu do czasu szanowa swoje sto-
wo, ceni¢ swoj sad. Kto zajmuje tak wysokie sta-
nowisko jak Kaden-Bandrowski ten, moze sobie
na to pozwilic.

Taka jest rozmowa na dzien dzisiejszy z mc
numentem z ulicy Natolinskiej. P. Kaden w o,

powiedzi moze napisze artykut p. t ,co mysli
cztowiek ktory sie jgka", lub ,ktéry kuleje", lub
sktory kaszle", albo to — albo tamto —e ale po-
zwole sobie mimochodem zauwazyé, ze w tej
sprawie juz nie bede zabierat glosu,
Jan Wiktor
P. S. Przy najblizszej sposobnosci, gdy p

Kaden Bandrowski zacznie moéwi¢ o hetmanstw ?
Zeromskiego, o uwielbieniu dla Przybyszewskiejo.
o wspotuczuciu dla niego —e jakto pierwsi mistrz

z glodu ging —awtedy przypomne mu jego zdania
0 tych pisarzach. Trzeba skitada¢ do muzeum p

migtek szacowne zabytki jego stéw, przykiady je-
go czlowieczego serca, trzeba wzbogaca¢ skarbiec
kultury narodowej tak stownictwem, jak tez sada-
mi tak znamiennemi, tak dosadnemu Nie mozna
pozwoli¢, aby zaginely, bytloby to bowiem niepo-
wetowang stratg dla potomnosci. Potomno$¢ pch
ska patrzy na pierwszych prozatorow XX wieku
— chociaz ci w tlumaczeniu niemieckiem, niech
mnie nikt ztosliwie nie posadza, ze méwie o ,Gene
,ele Barczu"—byli drukowani w ,Simplicissimusie

— tez jako na ludzi. Ktéz pomniki, wystawione
na miejscach publicznych zaszywa w pokrowce ?
Dlaczego taka krzywda ma spotka¢ pomnik z uli-
cy Natolinskiej, Trzeba,, musi sie, rgbek fraka od-
chyli¢, aby pokaza¢ cho¢ strzepek szlafroka. Prze-
ciez Akademik niezawsze w btyszczgcych lakier-
kach chodzi — owszem, wiekszg cze$¢ zycia spe-
dza w pantoflach, a te na domowy uzytek sg zwy-
kle poplamione, pogniecione, zdeptane. Wiec trze-
ba je tez okaza¢ — niech i one swoje stanowisko
zajma, A no tak! — w obecnych owsach za prze-
ktadem uwielbianego Boy'a walczymy z bronzow-
nictwem —. nawet juz za zycia. Nic dziwnego —
zyjemy w epoce pospiechu.

SERGJUSZ JESIENIN

CHULIGAN

Deszcz mokremi miottami zamiata
taki, brzézek pomiotem obsiane.
Plujze lis¢mi, wichuro skrzydlata,
jestem takim, jak ty chuliganem.

Lubie bardzo, gdy blekitne gaje
jak powazne, ociezale woty
brzuszyskami listowia walajg
po kolana swoje pniaki gole.

Oto stado, stado moje ryze!

Kt6z wyspiewacby je lepiej maégt?
Widze, widze, jak zmierzch juz lize
Slady cztowieczych nég.

Rusi moja, Rusi ty drzewna!

Jam jedyny twdj pieSniarz i wieszcz.
Zwierzecych wierszy moich rzewnosc¢
wykarmilem baskami wierzb.

Poploécz, nocy, ksiezycowy dzban,

by zaczerpnaé¢ brzozowego mlekal!
Chciwe krzyze z za cmentarnych bram
wyciagnety swe macki daleko.

Strach sie czarny witbéczy posréd pol
i jak ztodziej czai sie pod sadem.
Sam ja jestem chamidlo i zbdj,

a we krwi sie czuje koniokradem.

Kto z was widzial, jak to w nocy Slepej
czeremchowy warzy sie miod?
Jam powinien takiej nocy w stepie
gdzie$ z obuchem czatowac¢ na lup.

Wiednie gtowy mej ztocisty krzew, \
ssie mnie piesni niewola mocarna.

Snaé¢ skazanym jest za jaki$ grzech

w kazni uczu¢ wierci¢ wierszy zarna.
Lecz nie lekaj sie, wsciekle wichrzysko
pluj spokojnie listowiem targanem

Mnie nie zetrze ,poety" przezwisko,
jestem w piesni jak ty chuliganem.

Przetozyt Kazimierz Andrzej Jaworski

Yoy @,
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.zczeSliwy Kkraj to Niemcy: majag pieniedzy
.J6d na ksiazki i pisma, a majg tez wbrod i czy-
.elnikéw. Widocznie ich majg, skoro tysiace ich
czasopism zyje, zyje dostatnio, co potwierdzajg ich
naktady i wyglad zewnetrzny. | nie sg zgota efe-
merydami. Bodajby to nam sie tak dziato; 6 czy 8
naszych pism Literackich wiedzie byt isScie su-
chotniczy. Gospodarczo ledwie zipig, a zawodo-
wo... Hermetycznie zamknigete w ,towarzystwie
wzajemnej adoracji” nie dopuszczajg pod swe klo-
sze Swiezego powietrza, chyba tych, ktérzy .. za
to ptacg. Prosze mnie Zle nie rozumie¢; procz
swoich udziatowcow.

Z posrod czasopism niemieckich pragniemy
zwréci¢ uwage na kilka szczeg6lnie na to zastu-
gujacych. —*

Liiterarische Welt (Berlin) Tygodnik lewico-
wo nastawiony. Przypomina francuska ,Litteraires
Nouvelles". Poswieca uwage gtéwnie zagadnie-
niom biezgcej produkcji pisarskiej, oraz biezgcym
wydawnictwom i to w réwnej mierze rodzimym
jak i zagranicznym. Szowinizm zwalcza i dlatego

nie rozumiem dlaczego dla polskiego zycia lite-
rackiego niema na famach ,Literarische Welt'
miejsca, mimo, iz jest go dos¢ np, dla ... Palestyny

¢ nie méwie juz dla Wioch lub Hiszpaniji,

Tagebuch (Berlin S. W. 48). Réwniez tygodnik
poswiecony zyciu spotecznemu i polityce, literatu-
rze i sztuce. Szczerze lewicowy; postepowy, we-
dle modty dawnych liberatéw i wybitnie antymili-
tamy. Naprawde przytem niezawisty, bo nie
przepuszcza zadnego tajdactwa ani zadnej S$miesz-
nosci, ani tromtadratom nacjonalistycznym,! ani
komunistom czy komunizujagcym tgarzom. Znako-
mity obserwator, zywy, gietki i uczciwy.

Neu Schweizer Rundschau (Zurych). Niezwykle
sympatyczny dwujezyczny miesiecznik. Drugi jego
tytut brzmi: Nouvelle Revue Suisse, Artykuty
przynosi niemieckie obok francuskich. Sztab
v, spotprociwnikéw pierwszorzedny i miedzynaro-
dowy. Kilku z nich na chybit - trafit: Paul Valery,
Ortega - y - Gasset, Th. Mann, E. R. Curtius, Hof-
inannsthal, Lytton Strachey, Andre Snares, Croce,
Redaktorem jest Dr. Max Rychmar, Czu¢ w piSmie
wybitne wplywy zachodu. Nie masz palacego za-
gadn enia, z ktéremby sie N, S. R, nie rozprawita
i to zawrze réwnie gieboko i wykwintnie. Stoi
zdata od wszelkich walk spotecznych, politycznych
czy narodowych. Duzo miejsca daje beletrystyce
i poezji.

Deutsche Rundschau (Berlin W. 30). Miesiecz-
nik prawicowy wprawdzie aie w tresci i kulturze
pisarskiej tak powazny, ze i najskrajniejszy poste-

FABRYKA

GLOS

KORESPONDENCJA

St. 01. — Mszczonéw. Wiersz b, staby.

Al. Lui. — Krakdéw. PrzyjeliSmy do druku.

Projekt wydania antologii nowel niewatpliwie
piekny. Sprawa ta zajmiemy sie chetnie — po
wskazaniu nam wydawcy.

L, L, — £06dz, —=Jeszcze nie do druku. Ko-
rzystamy oczywiscie z ,tagodzacego faktu" i ra-
dzimy szczerze czyta¢ duzo z zakresu nowoczesnej
poezji. Rekopiséw nie zwracamy.

J. W. — Krakéw. Materjat przeznaczylismy do
najblizszych numeréw.

powiec czyta go z zadoscuczynieniem. PosSwiecony
gtébwnie zagadnieniom narodowym: poiityce, nau-
ce, sztuce i piSmiennictwu niemieckiemu. Kilka
nazwisk i tytutbw z marcowego zeszytu moze
0 tem da¢ wyobrazenie: Edgar Jung — Utrzyma-
nie narodu, Conrad \Vandrey — Tomasz Mann
1wymogi dnia, Piotr Wust—Metafizyka we wspoét-
czesnej filozofji. Teodor Liiddecke—Amerykanizm
jako frazes i jako .rzeczywistos¢.

Die Neue Generation (Berlin — Nikolasse)
Miesiecznik; organ Miedzynarod. Zwigzku dla
ochrony matki i reformy seksualnej. Nie wyczer-
puje to jednakowoz jego tresci. Niema piekacej
sprawy zycia, ktorg okres powojenny rozpalat,
a dla kférejby N. Gen. nie miat otwartych oczu
i catego serca. Rzadko sympatyczne pismo. Mie-
dzynarodowe zblizenie, pacyfizm, ochrona matki
i macierzynstwa, jak i dziecka nieslubnego, sprawy
wolnosci spotecznej i wolnosci sumienia, odetganie
zycia piciowego i jego etyki, problemy rodziny
i malzenstwa, oto niewyczerpujacy poczet haset
o ktére walczy N. G. Wystarczy moze powiedzie¢,
ze jego zatozycielkg i dusza jest Dr. Helena Stéc-
ker, ktdérej nazwisko jest juz pewnego rodzaju
sztandarem,

Die Schaffende Frau — Zeitschrift fiir mo-
demes Frauentum (Berlin — Schmargendorf). Ni-
wy miesiecznik, wydawany przez Mailgorzate
Kaiser, poswiecony nowej kobiecie. Stanowisko
zajmuje —apowiedzialbym — syntetyczne; korzy-
stajac ze zdobytych po wojnie praw, szuka dla ko-
biet drég nowych, nie meskich, ale takich, ktore
psychice kobiecej i jej ideologji moga odpowiadac,
ideatlem pisma tego nie jest umezczyznienie ko-
biety lecz pogiebienie i uszlachetnienie jej kobie-
cosci, oraz jej ludzkich aspiracyj. Bogato ilustro-
wane, czyta sie bardzo mile. Zobaczymy jaki be-
dzie dalszy jego rozwdj.

Dr. S. Gb.

WODEK |

LITERACKI

NOTATKI

Autor dramatu p. t, ,Pienigdze” B. Szeftet
napisat nowa rzecz sceniczng p, t. ,Nie swoim ro-
zumem".

Michat Asanka JapoH urzadzit w Cieszynie
pierwszy w Polsce ,Wieczor piesni, muzyki i sto-
wa wioskiego”.

W Nr, 165 ,Graeize- olksWatt” ukazat sie
artykut piéra D. Me! o polskich poetach
wspotczesnych jako przedruk z szwajcarskiego
Z. AL Zt”

*

Jan Wiktor koniczy ostatniag swojg powies¢
na tle wychodzZctwa polskiego.
*

.Zawsze ci sami” Dajchesa Posnera znajdujag
w dalszym ciggu, mimo samoobrony autora, ostre
zarzuty piagjatorstwa i grafomaniji.

*

W turnieju poetyckim, urzadzonym staraniem
Kota Polonistéw Uniw, Warsz. pierwszg nagrode
za najlepszy wiersz uzyskata p, Chaja tazowert,(!)

W najblizszych dniach ukaze sie pierwszy nu-
mer dwumiesiecznika literackiego ,Cercie et
Carre” (Kwadrat i Koto). Pismo to ma na celu
zgrupowanie wszystkich artystéw Nowej Sztuki,
ktérzy w przeciwienstwie do naarealizmu, uznajg
Swiadoma konstrukcje obrazu i wiersza za naczel-
ng zasade tworczosci. Pismo to ukazywaé sie be-
dzie pod redakcjg M. Seuphora i zgrupuje juz w

pierwszym  numerze nastepujacych  artystow:
Mondriana, Arpa, Ozenfanta, Torres - Garcie,
Daure, Vantorgerloo, Legera, Russola i in. Ze

strony polskiej wspotpracuja: Chodasiewicz - Gra-
bowska, Stazewski i Brzekowski.

Juz w nastepnym numerze

ogtoszony zostanie kon-

kurs z nagrodami za naj-
literacki.

lepszy feljeton

Nr. 3

NOWE KSIAZKI

Michat Assanka-JapoH. ,Mowg wioskich po-
etow" — Poezje. »

Tomasz Mann. ,Czarodziejska géra”. Tom IlI.

Pierre Beno . ,Aksela”.

Antoni Marczynski. ,Lot nad oceanem”, sta-
nowiagcy zakonczenie ,Upioréw Atlantyku

Marek Romanski. ,Miss o szkartatnem spoj*-
rzeniu”.

Rider Haggard. ,W krainie kor”.
Naktadem ,Roju” ukazaly sie:

Jarostaw Hasek. ,Przestawne lanieNowa
powies¢ z cyklu ,Losy dobrego wojaka Szwejka

W. J. Locko ,Moordius i s-ka". Z przedmr Y
Nowaczynskiego,

Arnold Zweig. ,Spér o sierzanta Grtsze '.

Frank Holler, ,Lavertisse wygrywa gtéwny
los”.

Tomasz Mann. ,Czarodziejska Géra'. Tom IV
i ostatni.

Rodion Markowits ,Syberyski garnizon
Irena Zarzycka. ,Cérka wichru",

Rrank Heller. ,Pan Cellin jest zrujnowany”.

POLECAMY:

Obuwie damskie, meskie
i dzieciece
LAKIEROWANE
BALOWE |
GIEMZY KOLOROWE
SPORTOWE *
NA GUMIE INDYJSb _,,
SNIEGOWCE
LUDOWE
it d.
Wyroby wiasne i zagraniczne
"tarunki dogodne Ceny przystepne
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